A NYELVI SZEKCIOK ES A KOZVETITO NYELV
SZEREPE A HALLGATOK BEILLESZKEDESENEK
BIZTOSITASABAN

HIDVEG! IMRE, intézeti verzetbtanar
PONGRACZ FERENC, intézeti tandr

A Nemzetktzi E16készits Intézet hallgatéi Foldiink szdmos orszdgibdl
érkeznek. A hallgatékkal vald szdbeli érintkezést a tanév els8 hénapjaiban
a nyelvi szekeidk biztositjik, s igy alapvetSen fontos nevelési feladatot tel-~
jesftenek. Ez nem jelenti azt, hogy ahiny nemzetiség, annyi nyelv szekeci6
van, de arra toreksziink, hogy a legmegfeleldbb nyelvi szekcibba soroljuk
a didkokat. Az elmdit tanévben angol, arab, bolgir, francia, koreai, len-
gyel, mongol, orosz és spanyol szekeié mikodott.

A nyelvi szekeidk szdma és feladatkre évrSl-évre béviil. Ez érthe~
t3, mert mind a tandrok, mind a didkok egyre inkébb felismerik a benne
rejlo lehet8ségeket. Minél jobban mikddnek a nyelvi szekeidk, annil keve-
sebb megoldhatatlan probléma hirul a csoportvezetd tanirokra, illetve a
Tanulményi Csoportra. .

A szekeidk els8dleges feladata, hogy a didkokat anyanyelvi kttddésiik
alapjin szervezetbe tombSritse mar a kezdet-kezdetén, s hogy ez a szerve-
zet megadja szimukra a sziikséges tdmogatidst problémiik megoldéisihoz,
és inform4lja Sket a diskotthonrél, annak rendjérdl, a tanulminyi rendrSl,
a kovetelményekrSl &s egyéb mids, a hallgatékat érintG problémakrél.
A szelieié még inksbb lehetSséget biztosit Magyarorszag tirsadalmi rend-
jének alaposabb megismeréséhez, Ez a keret alkalmas kulturilis progra-
mok, bariti talalkozdék, kirdnduldsok lebonyolitisdra is. Alkalmat ad a
hallgatéknak magyar fiatalokkal valé megismerkedésre, s ezzel felgyorsit-
jaa magyar nyelv elsajitit4sdnak a folyamatit, valamint elSmozdftja az in-
ternacionalista magatartis kialakitisat is. Az egyes programok megszer-
vezésében maguk a hallgaték is tevékenyen részt vesznek, igy a kozdsségi
emberré vilis itjat is egyengeti a szekeid,

Példaként emlftendS az angol nyelvi szekeié tavalyi programja:

1. Vasdrnap délelStti sétdk a Gellérthegyen és a Virban

2. Tdjékoztats jellegll elGadis, illetve beszélgetés a didkotthonok
rendjérdl, egészségiigyiproblémikrdl, az Intézet tanulmsnyi rend-
jérdl stb.

3. Két informaciés elSadis
a) Magyarorszig foldrajzardl és torténelmérsl
b) Magyarorszig gazdasigi szerkezetérdl és politikdjarol
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Két alkalommal autébuszos varosnézés

. Muzeumlitogatds: Budapest Helytbriéneti Mizeum, Nemzeti Galé~
ria

Tobb alkalommal részvétel a Fiklya Klub angol nyelv{ klubjanak
az 6sszejovetelein, ahol magyar fiatalokkal ismerkedtek meg

7. Kozos klubdélutin szervezése a KObdnyai Textilfoné tanuléival és
fiatal munkdsaival.
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A felsorolt &s hozzijuk hasonlé programok jelent8s szerepet jatsza-
nak abban a folyamatban, amelynek célja a hallgatdk beilleszkedésének,
tdrsadalmi akklimatiz4ci6jdnak a meggyorsitisa. Az els 3-4 hénap eltelte
utén a nyelvi szekecitk fokozatosan dtadjik a helyiiket azoknak a kdzdsségek~
nek, amelyekben akommunikicié mdr a ¢élnyelven, vagyis magyarul folyik.
A nyelvi szekeibk létjogosultsigit és fontossigit nyomatékossd teszi az a
tény is, hogy megérkezésiiket kivetd idSben difkjaink kiilsnSsen fogékonyak
az Oket &ré hatisokra.
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PONb ST3HIKOBHX CEKIHM 1 ASHKA-IOCPEIHVKA B
AKIMATUSALYM CTYLEHTOB

Vmpe Xumeeru, cTapumii npenomasaTesab — Pevemr IloHTpal,
. npenoaBaTe b MHCTUTYTA

(peswme)

CpencTBOM S3HKOBOTO OCWEHMA CO CTYIEHTaMy B NepBoe Bpema oCy-
YeHMA ABIAETCA T.H. ASHKOBAA CeKLUWA, IIO3TOMYy OHA BHIIOJHAET MCHKIIO~
UYTESBHO BaXHy® DOJH B BOCIMTAHUN. .

A3HKOBHE CeKIpm, padoTaiume B VHCTUTyTe, IMENT DA3JMIHHE OCO—
GEHHOCTM M BHIIOMHANT MHOIOOCPA3HYW ®¥qunm: TaK Hanp. IOBeleHNe
IO CTyIeHTOB aKTyansHHX uHopmaimit (o6 oxpyxawueit oCuwecTBeHHOK
cpele, O HalleM OGWIECTBEHHOM GTpPoe, 00 AKTYANBHHX NOJUTUYECKHUX CO-
OHTHAX M O IPYyTMX TeMaX, UHTEPeCyWUMXCA CTYNEHTOB); OpraHM3aLMA
PABJMIHEX ITPyRECKMX BCTPeY (B pamiax Ceximil u BHe e&); IOMOUb B
pas3pelleHn MHIUBUIYAJNEHHX [POGJEM CTYyNeHTOB. '
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DIE ROLLE DER SPRACHSEKTIONEN UND MITTLERSPRACHEN
BEIM EINLEBEN DER AUSLANDISCHEN STUDENTEN
IN DER UNGARISCHEN VOLKSREPUBLIK UND IM
INTERNATIONALEN VORBEREITUNGSINSTITUT

Imre Hidvégi Dozent, Ferenc Pongricz Oberassistent
am Internationalen Vorbereitungsinstitut, Budapest

Reslimee

Die Kommunikation mit den Studenten wird am Anfang
des Studienjahres in den Sprachsektionen realisiert. Damit
leisten wir einen wichtigen Beitrag zur Erflillung unserer
erzieherischen Pléne.

Die Sprachsektionen haben einen spezifischen Charakter
und ein vielfidltiges Aufgabengebiet; sie geben die ersten
Informationen iber unsere Umgebung, die Anforderungen der
Universititen, unsere gesellschaftliche Ordnung, aktuelle
politische Fragen und iliber andere Themen, die die Studenten
interessieren. .

Weitere Aufgaben sind die Herausbildung freundschaft-
licher Beziehungen innerhalb der Sektionen und mit unga-
rischen Jugendlichen. Die Sprachsektionen helfen auch.die
persénlichen Probleme der Studenten zu 18sen.

Der Korreferat spricht noch vom Programm das engli-
schen und franzdsischen Sektionen im Studienjahr 1976/77.



